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JAK POUZIVAT ZEHLICKU NA VLASY

Pro co mozné nejlepsi vysledky, pouZijte vrobek na umyté, suché viasy. Zehlicka miize byt pouZita

na dokonceni detaild kdykoli.

Po pripojenf do sité se zobrazf na displeji ,OFF". Pro zapnutf dlouze stisknéte tlacitko (3) ON/OFF po
dobu 2's.

Ihned po zapnuti se zatnou keramické desticky zahfivat. A na displeji se zobrazf vychozi nastavena

teplota 230 °C. Teplota blik4, dokud neni vyrobek zahraty na pozadovanou teplotu.

Ve spudténém stavu mizete upravit teplotu pomoci tlacitka 3.

Pro vypnutf dlouze stisknéte tlacitko 3 po dobu 2 s.

Pokud se pri spusténi nebo pouzivani vyskytne problém, na displeji se zobrazi ,888".

NEBEZPECI - pro sniZeni rizika drazu elektrickjm proudem:
1. Po pouZiti spotrebic vzdy ihned odpojte ze zasuvky.
2. Nepouzivejte pfi koupani.



3. Neumistujte ani neskladujte tento spotrebi¢ na mistech, kde by mohl spadnout nebo byt vtazen
do vany nebo umyvadla.

4. Neumistujte ani nepoustéjte pristroj do vody nebo jiné tekutiny.

5. Nesahejte na spotrebic, ktery spadl do vody. Okamzité odpojte spotiebic ze zasuvky.

VAROVANI:

+ Tento spotfebi¢ neni uréen pro osoby (vcetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenostf a znalostf, pokud jim osoba odpovédna
za jejich bezpecnost neposkytla dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehrdly.

Nepouzivejte tento spotrebi¢ v blizkosti van, sprchovych koutd nebo jinych zafizeni obsahujicich
vodu.

Aby se predeslo riziku, musf byt v pfipadé poskozeni napajectho kabelu opraven nebo vyménén
vyrobcem, oddélenim udrzby nebo odbornym persondlem podobného oddélent.

Po pouzitf spotrebic vZdy odpojte ze z&suvky.

Pokud se spotrebic prehreje, automaticky se vypne. Odpojte spotrebic ze zasuvky a nechte jej
nékolik minut vychladnout.

Pokud je hlavni kabel poskozen, musite jej nechat vyménit kvalifikovanou osobou, abyste
predesli nebezpedi.

Pro dodatecnou ochranu doporucujeme instalovat do elektrického obvodu, ktery napéjf
koupelnu, proudovy chréani¢ (RCD). Tento RCD musf mit jmenovity zbytkovy provozni proud
nejvy3e 30 mA. O radu pozadejte svého instalatéra.

Pred pfipojenim spotFebice se ujistéte, ze napéti uvedené na spotrebici odpovida mistnimu
napéti.

NepouZivejte spotrebi¢ k jinym tcellim, neZ je popsano v tomto navodu.

Nepouzivejte pristroj na umélé viasy.

Pokud je spotrebic pripojen k napéjenf, nikdy jej nenechavejte bez dozoru.

Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi nebo dily od jinych vyrobct nebo takové, které vyrobce vyslovné
nedoporucuje. Pokud takové prislusenstvi nebo dily pouZijete, zaruka pozbyva platnosti.
Nenamotavejte hlavnf kabel kolem spotrebice.

Pred uloZenim spotrebice pockejte, aZ vychladne.

Po pouziti netahejte za napéjeci kabel. Spotrebic vzdy odpojte ze zdsuvky pridrzenim zastrcky.
Spotrebi¢ nepouZivejte s mokryma rukama.



Spotrebi¢ vzdy odevzdejte ke kontrole nebo opravé do servisniho strediska autorizovaného
vyrobcem.

Oprava provedend nekvalifikovanymi osobami by mohla vést k mimoradné nebezpecné situaci
pro uzivatele.

Privodni kabel nelze vymeénit. Pokud je $iidira poskozena, mél by byt spotiebic vyfazen.

PARAMETRY

Prikon: 52W

Napéti: 110-240V / 50-60 Hz
Spotrebic tridy ochrany: 1.

Prikon ve vypnutém stavu: 0,00 W

Spolecnost Niceboy s.r.o. timto prohlasuje, Ze NICEBOY ION AIRSILK je v souladu se smérnicemi
2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
nésledujicich webovych strénkach: https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-airsilk




INFORMACE PRO UZIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI (DOMACNOSTI)

nebo elektronické vyrobky nesmf byt likvidovény spolecné s komunainim odpadem.

Za Ucelem sprévné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech,

kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné
prirodni zdroje a napomaha prevenci potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespréavné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od
mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

;g Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, Ze pouZité elektrické

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové
pouziti). Za Ucelem sprévné likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni pro firemni a podnikové
pouZzitf se obratte na vyrobce nebo dovozce tohoto vyrobku. Ten vém poskytne informace

0 zpUsobech likvidace vyrobku a v zavislosti na datu uvedeni elektrozarizeni na trh vam sdéli,

kdo mé povinnost financovat likvidaci tohoto elektrozarizeni. Informace k likvidaci v ostatnich zemich
mimo Evropskou unii. Ve uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyZadejte podrobné informace u Vasich Uradd nebo
prodejce zafizeni.



OPIS
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AKO POUZIVAT ZEHLICKU NA VLASY

Pre ¢o moZno najlepsie vwysledky pouZite vwrobok na umyté, suché viasy. Zehlicka moZe byt pouzit
na dokoncenie detailov kedykolvek.

Po pripojenf do siete sa zobrazi na displeji ,OFF". Ak chcete zapnut dlho, stlacte tlacidlo ON/OFF (3)
po dobu 2 s.

Ihned po zapnuti sa za¢nou keramické dosticky zahrievat. Na displeji sa zobrazi nastavena teplota
230 °C. Teplota blika, kym nie je vyrobok zahriaty na pozadovant teplotu.

V zapnutom stave mozete upravit teplotu pomocou tlacidla 3.

Pre vypnutie dlouze stlacte tlacidlo 3 po dobu 2 s.

Ak sa pri spustenf alebo pri pouzivani pouziva problém, na displeji sa zobrazf ,888".

NEBEZPECENSTVO - na zniZenie rizika drazu elektrickym pridom:
1. Po pouZiti spotrebi¢ vzdy ihned odpojte zo zasuvky.
2. Nepouzivajte pri kipani.



3. Neumiestriujte ani neskladujte tento spotrebi¢ na miestach, kde by mohol spadnut alebo byt
vtiahnuty do vane alebo umyvadla.

4. Neumiestriujte ani nepUstajte pristroj do vody alebo inej tekutiny.

5. Nesiahajte na spotrebi¢, ktory spadol do vody. Okamzite odpojte spotrebic zo zasuvky.

VAROVANIE
Tento spotrebic nie je urceny pre osoby (vratane detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnost‘ami alebo s nedostatkom skisenostf a znalostf, pokial im osoba
zodpovedné za ich bezpecnost neposkytla dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.
Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
NepouZivajte tento spotrebic v blizkosti vani, sprchovacich kdtov alebo inych zariadeni
obsahujucich vodu.
Aby sa predislo riziku, musf byt v pripade poskodenia napajacieho kabla opraveny alebo
vymeneny vyrobcom, oddelenim Udrzby alebo odbornym personalom podobného oddelenia.
Po pouzitf spotrebi¢ vZdy odpojte zo zasuvky.
Pokial sa spotrebic prehreje, automaticky sa vypne. Odpojte spotrebic zo zasuvky a nechajte ho
niekolko mindt vychladnut.
Ak je hlavny kabel poskodeny, musfte ho nechat vymenit kvalifikovanou osobou, aby ste predisli
nebezpecenstvu.
Pre dodatocnu ochranu odporticame instalovat do elektrického obvodu, ktory napéja kipelfu,
prudovy chréni¢ (RCD). Tento RCD musf mat menovity zvyskovy prevadzkovy prid najviac 30 mA.
O radu poziadajte svojho instalatéra.
Pred pripojenim spotrebica sa uistite, Ze napatie uvedené na spotrebici zodpovedd miestnemu
napatiu.
NepouZivajte spotrebi¢ na iné Gcely, neZ je popisané v tomto ndvode.
Nepouzivajte pristroj na umelé viasy.
Pokial je spotrebi¢ pripojeny k napajaniu, nikdy ho nenechavajte bez dozoru.
Nikdy nepouZzivajte prislusenstvo alebo diely od inych vyrobcov alebo také, ktoré vyrobca
vyslovne neodporuca. Pokial také prislusenstvo alebo diely pouZijete, zaruka straca platnost.
Nenamotavajte hlavny kabel okolo spotrebica.
Pred uloZenim spotrebica pockajte, az vychladne.
Po pouziti netahajte za napajaci kdbel. Spotrebic vzdy odpojte zo zasuvky pridrzanim zastrcky.
Spotrebi¢ nepouZivajte s mokrymi rukami.



Spotrebic vzdy odovzdajte na kontrolu alebo opravu do servisného strediska autorizovaného
vyrobcom.

Oprava vykonana nekvalifikovanymi osobami by mohla viest k mimoriadne nebezpecnej situdcii
pre uZivatelov.

Privodny kébel nie je mozné vymenit. Pokial je Sndra poskodend, mal by byt spotrebic¢ vyradeny.

PARAMETRE

Prikon: S52W

Napatie: 110-240V /50-60 Hz
Spotrebic triedy ochrany: 1.

Prikon vo vypnutom stave: 0,00 W

Spolocnost Niceboy s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze typ vysavace NICEBOY ION AIRSILK je v stlade
so smernicami 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah whiasenia o zhode EU je
k dispozicii na nasledujucich webovych strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/ion-airsilk




INFORMACIE PRE POUZIVATELOV NA LIKVIDACIU ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADENT (DOMACNOSTI)

alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za

Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urcenych zbernych miestach, kde budu

prijaté zadarmo. Spravnou likvida- ciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné
zdroje a napoméha prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, €o by mohli byt désledky nespravnej likvidécie odpadov. Dalie podrobnosti si wZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu
mozu byt v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

E Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znamena, Ze pouzité elektrické

Informacie pre uzivatelov na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf (firemné a podnikové
pouzitie). Za Ucelom spravnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadenf pre firemné

a podnikové poufZitie sa obratte na vyrobcu alebo dovozcu tohto vyrobku. Ten védm poskytne
informacie o spdsoboch likvidacie vyrobku av zavislosti od datumu uvedenia elektrozariadenia

na trh vam oznami, kto ma povinnost financovat likvidaciu tohto elektrozariadenia. Informacie

k likvidacii v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej Unie. Vyssie uvedeny symbol je platny iba

v krajinach Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf si vyziadajte
podrobné informacie u Vasich Uradov alebo predajcov zariadeni.



DESCRIPTION

The body

Lock system
ON/OFF button
Display
Ceramic plates
. Power cable
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HOW TO USE A HAIR IRON

For the best possible results, use the product on washed, dry hair. The iron can be used to finish
the details at any time.

After connecting to the network, ,OFF" appears on the display. To turn it on, press and hold the ON/
OFF (3) button for 2 seconds.

Immediately after switching on, the ceramic plates start to heat up. And the display shows the
default set temperature of 230 °C. The temperature flashes until the product is heated to the
required temperature

In the running state, you can adjust the temperature using the button 3.

To turn it off, press and hold the 3 button for 2 seconds.

If a problem occurs during startup or use, the display will show ,888".

DANGER - to reduce the risk of electric shock:
1. Always unplug the appliance immediately after use.



[ YVIEN]

. Do not use while bathing.

. Do not place or store this appliance where it could fall or be pulled into a bathtub or sink.

. Do not place or immerse the device in water or any other liquid.

. Do not reach for an appliance that has fallen into water. Unplug the appliance immediately.

WARNING:

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or with a lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised so that they do not play with the appliance.

Do not use this appliance near bathtubs, showers or other devices containing water.

In order to avoid risk, if the power cord is damaged, it must be repaired or replaced by the
manufacturer, the maintenance department, or the professional personnel of a similar
department.

Always unplug the appliance after use.

If the appliance overheats, it switches off automatically. Unplug the appliance and let it cool
down for a few minutes.

If the mains cable is damaged, it must be replaced by a qualified person to avoid a hazard.
For additional protection, we recommend installing a residual current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies the bathroom. This RCD must have a rated residual operating
current of no more than 30 mA. Ask your plumber for advice.

Before connecting the appliance, make sure that the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local voltage.

Do not use the appliance for purposes other than those described in this manual.

Do not use the device on artificial hair.

When the appliance is connected to the power supply, never leave it unattended.

Never use accessories or parts from other manufacturers or those not expressly recommended
by the manufacturer. If you use such accessories or parts, the warranty will be void.

Do not wind the main cable around the appliance.

Wait for the appliance to cool down before storing it.

Do not pull the power cord after use. Always disconnect the appliance from the socket by
holding the plug.



Do not use the appliance with wet hands.

Always return the appliance for inspection or repair to a service center authorized by the
manufacturer.

Repairs carried out by unqualified persons could lead to an extremely dangerous situation for
the user.

The power cord cannot be replaced. If the cord is damaged, the appliance should be discarded.

PARAMETERS
Power consumption: 52 W
Voltage: 110-240V /50-60 Hz

Protection class appliance: Il
Power consumption in off state: 0.00 W

Niceboy s.r.o. hereby declares that the NICEBOY ION AIRSILK complies with Directives 2014/35/EU,
2014/30/EU and 2011/65 / EU. The full content of EU Declaration of Conformity is available on the
following websites: https://niceboy.eu/en/declaration/ion-airsilk




INFORMATION FOR USERS ON THE DISPOSAL OF ELECTRICAL
AND ELECTRONIC EQUIPMENT (HOUSEHOLDS)

electrical or electronic products must not be disposed of with municipal waste. In order

to dispose of the product correctly, please take it to the designated collection points where
it will be accepted free of charge. Proper disposal of this product will help conserve valuable
natural resources and help prevent potential negative environmental and human health impacts
that could result from improper waste disposal. For more details, contact your local authority

or nearest collection point. Fines may be imposed for improper disposal of this type of waste in
accordance with national regulations.

ﬁ The symbol on the product or in the accompanying documentation means that used

Information for users on the disposal of electrical and electronic devices (corporate and business
use). For proper disposal of electrical and electronic equipment for corporate and business use,
consult the manufacturer or importer of this product. They will provide you with information

on how to dispose of the product and, depending on the date of placing the electrical equipment
on the market, who is obliged to finance the disposal of this electrical equipment. Information on
disposal in other countries outside the European Union. The above symbol is only valid in Euro
pean Union countries. For the correct disposal of electrical and electronic equipment, please ask
your authorities or equipment dealer for detailed information.



BESCHREIBUNG

. Der Korper

. SchlieBsystem
. EIN/AUS-Taste
Anzeige

. Keramikplatten
. Netzkabel
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WIE MAN EINEN HAARGLATTER BENUTZ

Um bestmagliche Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie das Produkt auf gewaschenem, trockenem
Haar. Das Blgeleisen kann jederzeit zum Nachbearbeiten der Details verwendet werden.

Nach der Verbindung mit dem Netzwerk erscheint ,OFF" auf dem Display. Um es einzuschalten,
halten Sie die (3) EIN/AUS-Taste 2 Sekunden lang gedrtckt.

Unmittelbar nach dem Einschalten beginnen die Keramikplatten aufzuheizen. Und das Display zeigt
die voreingestellte Solltemperatur von 230 °C an. Die Temperatur blinkt, bis das Produkt auf die
gewlinschte Temperatur erhitzt ist.

Im laufenden Zustand kénnen Sie die Temperatur mit den Taste 3 einstellen.

Um es auszuschalten, halten Sie die 3-Taste 2 Sekunden lang gedruckt.

Tritt beim Start oder bei der Nutzung ein Problem auf, zeigt das Display ,888" an.

GEFAHR - um das Risiko eines Stromschlags zu verringern:

1. Trennen Sie das Gerat immer sofort nach dem Gebrauch vom Netz.

2. Nicht beim Baden verwenden.

3. Platzieren oder lagern Sie dieses Gerat nicht an einem Ort, an dem es herunterfallen oder in
eine Badewanne oder ein Waschbecken gezogen werden kénnte.



4. Stellen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten und tauchen Sie es auch nicht
ein.

5. Greifen Sie nicht nach einem Gerét, das ins Wasser gefallen ist. Trennen Sie das Gerat sofort
vom Netz.

WARNUNG:

-+ Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen ihre Sicherheit.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen oder anderen Geraten,
die Wasser enthalten.

Um Risiken zu vermeiden, muss das Netzkabel bei Beschadigung vom Hersteller, der
Wartungsabteilung oder dem Fachpersonal einer ahnlichen Abteilung repariert oder ersetzt
werden.

+ Trennen Sie das Gerat nach Gebrauch immer vom Netz.

Sollte das Gerat Uberhitzen, schaltet es sich automatisch ab. Trennen Sie das Gerat vom Netz
und lassen Sie es einige Minuten abkuhlen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einer qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Als zusatzlichen Schutz empfehlen wir die Installation eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) im
Stromkreis, der das Badezimmer versorgt. Dieser RCD darf einen Bemessungsfehlerstrom von
nicht mehr als 30 mA haben. Fragen Sie Ihren Klempner um Rat.

+ Bevor Sie das Gerat anschlieen, stellen Sie sicher, dass die auf dem Geréat angegebene
Spannung mit der ortlichen Spannung Ubereinstimmt.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht fUr andere als die in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke.
Benutzen Sie das Gerét nicht auf Kunsthaar.

+ Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es an die Stromversorgung angeschlossen
ist.

+ Verwenden Sie niemals Zubehor oder Teile anderer Hersteller oder solche, die nicht
ausdrucklich vom Hersteller empfohlen werden. Wenn Sie solche Zubehorteile oder Teile
verwenden, erlischt die Garantie.



Wickeln Sie das Hauptkabel nicht um das Gerat.

Warten Sie, bis das Gerat abgekuhlt ist, bevor Sie es verstauen.

Ziehen Sie nach Gebrauch nicht am Netzkabel. Ziehen Sie das Gerat immer am Stecker aus der
Steckdose, indem Sie es festhalten.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Schicken Sie das Gerét zur Inspektion oder Reparatur immer an ein vom Hersteller autorisiertes
Servicecenter.

Reparaturen durch unqualifizierte Personen kdnnen zu einer duBBerst geféhrlichen Situation fur
den Benutzer fuhren.

Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollte das Gerat
entsorgt werden.

PARAMETER

Stromverbrauch: 52 W

Spannung: 110-240 V/50-60 Hz
Schutzklasse Gerét: Il

Stromverbrauch im ausgeschalteten Zustand: 0,00 W

Niceboy s.r.o. erklart hiermit, dass der Staubsauger NICEBOY ION AIRSILK den Richtlinien 2014/35/
EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Inhalt der EU-Konformitatserklarung
ist auf den folgenden Webseiten verfligbar: https://niceboy.eu/de/declaration/ion-airsilk




INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG
VON ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN (HAUSHALT)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Original-Produktdokumentation bedeutet,

dass die gebrauchten elektrischen oder elektronischen Produkte nicht zusammen mit dem
—— <OMMuNalen Abfall entsorgt werden durfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten

Sammelstellen ab, wo es kostenlos an- genommen wird, damit es richtig entsorgt wird.
Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei, wichtige naturliche Ressourcen
zu bewahren und poten- tiellen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit, die infolge falscher Abfallentsorgung entstehen kénnen, vorzubeugen.

Weitere Informati- onen kdnnen Sie bei Ihrer ¢rtlichen Behorde oder bei der néchsten
Sammelstelle erfahren. Bei falscher Entsorgung dieser Abfallart konnen in Einklang mit den
nationalen Vorschriften Strafen auferlegt werden. Verbraucherinformationen zur Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate (kommerzielle Nutzung - Firmen und Betriebe). Wenden
Sie sich fur die ordnungsgemale Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte fur den
gewerblichen und geschaftlichen Gebrauch an den Hersteller oder Importeur des Produkts. Dieser
wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des Produkts informieren und Ihnen in Abhangigkeit vom
Datum der Markteinfuhrung des Elektro- gerates mitteilen, wer verpflichtet ist, die Entsorgung
dieses Elektrogerats zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auRerhalb
der Europdischen Union. Das oben aufgefiihrte Symbol gilt nur in den Landern der Europdischen
Union. Holen Sie fur die richtige Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréate detaillier- te
Informationen bei Ihren Behorden oder beim Verkaufer des Gerats ein.



LEIRAS

1. Atest

2. Zérrendszer
3. BE/KIgomb
4. Kijelz6

5. Keramia tanyérok
6. Tapkabel

HOGYAN HASZNALJUNK HAJVASALOT
Alehet6 legjobb eredmény érdekében hasznalja a terméket mosott, szaraz hajon. A vasaléval
barmikor befejezhetjik a részleteket.

A halézathoz val6 csatlakozés utan az ,OFF” felirat jelenik meg a kijelz6n. A bekapcsolashoz nyomja

meg és tartsa lenyomva az ON/OFF (3) gombot 2 masodpercig.

A kerdmialapok a bekapcsolas utan azonnal elkezdenek felmelegedni. A kijelzén pedig az
alapértelmezett 230 °C-os hémérséklet ldthaté. A hémérséklet villog, amig a termék fel nem
melegszik a kivant hémérsékletre

MUikodé éllapotban a hdmérsékletet a 3 gombbal allithatja be.

A kikapcsolashoz nyomja meg és tartsa lenyomva az (3) ON/OFF gombot 2 masodpercig.

Ha probléma |ép fel az inditas vagy a hasznélat soran, a kijelzén a ,888" jelenik meg.

VESZELY - az dramiités kockdzatdnak csékkentése érdekében:
1. Hasznalat utdn mindig azonnal hizza ki a készuléket.
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. Ne hasznélja flrdés kézben.
. Ne helyezze és ne tarolja ezt a késziléket olyan helyen, ahol leeshet, vagy kddba vagy

mosogatéba hizédhat.

. Ne helyezze vagy meritse a készuléket vizbe vagy més folyadékba.
. Ne nyuljon vizbe esett készlilékhez. Azonnal hlzza ki a készuléket.

FIGYELEM:

Ezt a készliléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy akiknek nincs tapasztalatuk és tudasuk,
kivéve, ha a késziilék hasznélataért felelés személy fellgyeli Sket, vagy nem utasftotta Sket

a készilék hasznélatara vonatkozdan. biztonsagukat.

A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

Ne hasznalja a készuléket k&d, zuhanyzé vagy mas vizet tartalmazé készulék kdzelében.

A kockézat elkertilése érdekében, ha a tdpkabel megsértl, a gyartonak, a karbantarté részlegnek
vagy egy hasonlé részleg szakemberének meg kell javitania vagy ki kell cserélnie.

Hasznalat utan mindig hizza ki a készuléket a konnektorbdl.

Ha a készilék tulmelegszik, automatikusan kikapcsol. Hlzza ki a készuléket a konnektorbdl, és
hagyja néhany percig huini.

Ha a haldzati kabel megsériilt, a veszély elkerllése érdekében szakképzett személynek kell
kicserélnie.

A tovabbi védelem érdekében javasoljuk egy hibadram-védd (RCD) beszerelését a flirdészobat
ellaté elektromos dramkérbe. Ennek az RCD-nek a névleges maradék tizemi drama nem
haladhatja meg a 30 mA-t. Kérjen tanacsot vizvezeték-szerel6jétél.

A készUlék csatlakoztatasa el6tt gy6z&djon meg arrdl, hogy a késziiléken feltintetett fesziiltség
megegyezik a helyi fesziltséggel.

Ne hasznalja a készuléket a kézikonyvben leirtaktdl eltérd célokra.

Ne hasznalja a készlléket miihajon.

Ha a készuléket az elektromos hélézathoz csatlakoztatta, soha ne hagyja felligyelet nélkul.
Soha ne hasznéljon mas gyartétél szarmazé vagy a gyarto altal kifejezetten nem ajanlott
tartozékokat vagy alkatrészeket. Ha ilyen tartozékokat vagy alkatrészeket haszndl, a garancia
érvényét veszti.

Ne tekerje a f6 kabelt a készilék koré.

Térolas el6tt varja meg, amig a készulék lehl.



Hasznélat utdn ne hiizza meg a tapkabelt. Mindig a csatlakozédugdénal fogva hizza ki
a készuléket az aljzatbdl.
Ne hasznalja a készuléket nedves kézzel.
Mindig vigye vissza a készuléket ellendrzésre vagy javitdsra a gyarto altal felhatalmazott
szervizkdzpontba.
A szakképzetlen személyek altal végzett javitasok rendkivil veszélyes helyzetekhez vezethetnek
a felhasznald szdmara.
A tépkabel nem cserélhetd. Ha a vezeték sérult, a készuléket ki kell dobni.

PARAMETEREK

Teljesitményfelvétel: 52 W

Feszultség: 110-240V /50-60 Hz
Védelmi osztalyd készulék: 1.

Aramfelvétel kikapcsolt allapotban: 0,00 W

Az Niceboy s.r.o. eziton nyilatkozik, hogy a NICEBOY ION AIRSILK tipusu a 2014/35/EU, 2014/30/
EU és a 2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 az aldbbi
honlapon: https://niceboy.eu/hu/declaration/ion-airsilk
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FELHASZNALOI TAJEKOZTATO ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK ARTALMATLANITASAROL (HAZTARTASOK)

A terméken vagy a kiséré dokumentécioban taldlhaté szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyditt
megsemmisiteni. A terméket a megfelel6 artalmatlanitas érdekében a kijelolt atvételi
pontokon kell leadni, ahol ingyenesen 4tveszik. A termék megfeleld drtalmatlanitasaval
segithetlink megelézni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kdvetkezményeket, amelyeket a termék nem megfelelé megsemmisftése okozhatna. Tovabbi
informacidval a helyi hatésag vagy a legkozelebbi gyljtéhely szolgélhat. Az ilyen tipust hulladék nem
megfeleld drtalmatlanitdsa esetén a nemzeti jogszabalyokkal sszhangban pénzbirsag szabhaté ki.

Felhasznaldi tajékoztatd elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasardl (vallalati

és (izleti felhasznalas). Véllalati és Gizletszer(i hasznaélat esetén az elektromos és elektronikus
berendezések megfeleld &rtalmatlanitdsaval kapcsolatban vegylk fel a kap- csolatot a termék
gyértéjaval vagy importérével. O tud tajékoztatast nydjtani a termék &r- talmatlanitdsanak médjarol,
valamint az elektromos berendezés forgalomba hozataldnak idépontjatdl fuggéen arrdl, hogy ki
koteles finanszirozni ezen elektromos berendezés artalmatlanitésat. Tajékoztatas az Eurdpai Union
kivuli orszégokban torténd artalmatla- nitdsrél. A fenti szimbélum csak az Eurépai Unié orszagaiban
érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések megfeleld &rtalmatlanitaséval kapcsolatban
részletes tajékoztatassal az illetékes hatdsag vagy a berendezés forgalmazdja tud szolgalni.
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OPIS

. Tijelo

. Sustav zaklju¢avanja
. Tipka ON/OFF
Prikaz

. Keramicke ploce

. Kabel za napajanje

oA wWN =

KAKO KORISTITI PEGLU ZA KOSU

Za najbolje moguce rezultate proizvod koristite na opranoj, suhoj kosi. Pegla se moze koristiti za
doradu detalja u bilo kojem trenutku.

Nakon spajanja na mrezu, na zaslonu se pojavijuje ,OFF". Za ukljucivanje pritisnite i drzite tipku (3)
ON/OFF 2 sekunde.

Odmah nakon ukljucivanja keramicke ploce pocinju se zagrijavati. A na zaslonu se prikazuje zadana
postavljena temperatura od 230 °C. Temperatura treperi dok se proizvod ne zagrije na zeljenu
temperaturu.

U stanju rada mozete podesiti temperaturu tipkom 3.

Za iskljucivanje pritisnite i drzite tipku (3) ON/OFF 2 sekunde.

Ako dode do problema tijekom pokretanja ili koriStenja, na zaslonu ce se prikazati 888"

OPASNOST - kako biste smanijili rizik od strujnog udara:
1. Aparat uvijek iskljucite iz struje odmah nakon upotrebe.
2. Ne koristiti tijekom kupanja.
3. Nemojte postavljati ili spremati ovaj uredaj na mjesto gdje bi mogao pasti ili biti povucen u kadu
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ili umivaonik.
4. Nemojte stavljati niti uranjati uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.
5. Ne poseZite za uredajem koji je pao u vodu. Odmah iskljucite uredaj iz struje.

UPOZORENJE
Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim ako
nisu pod nadzorom ili su dobili upute o koristenju uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.
Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s uredajem.

+ Ne koristite ovaj uredaj u blizini kada, tuseva ili drugih uredaja koji sadrze vodu.

- Kako biste izbjegli rizik, ako je kabel za napajanje oste¢en, mora ga popraviti ili zamijeniti
proizvodac, odjel za odrzavanje ili stru¢no osoblje slicnog odjela.
Uvijek iskljucite uredaj iz struje nakon uporabe.

+ Ako se uredaj pregrije, automatski se iskljucuje. Iskljucite uredaj i ostavite ga nekoliko minuta da
se ohladi.

+ Ako je mreZni kabel ostecen, mora ga zamijeniti kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

+ Za dodatnu zastitu preporuc¢amo ugradnju uredaja za zaostalu struju (RCD) u elektricni krug
koji napaja kupaonicu. Ovaj RCD mora imati nazivnu preostalu radnu struju ne vec¢u od 30 mA.
Pitajte svog vodoinstalatera za savjet.

+ Prije prikljucivanja uredaja provjerite odgovara li napon naveden na uredaju lokalnom naponu.
Nemojte koristiti uredaj u svrhe koje nisu opisane u ovom priru¢niku.

+ Nemojte koristiti uredaj na umjetnoj kosi.

-+ Nikada ga ne ostavljajte bez nadzora kada je uredaj prikljucen na napajanje.

+ Nikada nemojte koristiti pribor ili dijelove drugih proizvodaca ili one koje proizvodac nije izricito
preporucio. Ako koristite takve dodatke ili dijelove, jamstvo ¢e biti nevazece.

+ Nemojte motati glavni kabel oko uredaja.

+ Pricekajte da se uredaj ohladi prije nego $to ga spremite.

+ Nemojte povlaciti kabel za napajanje nakon uporabe. Uvijek iskljucite uredaj iz uticnice drZze¢i ga
za utikac.

+ Nemojte koristiti uredaj s mokrim rukama.
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Uredaj uvijek vratite na pregled ili popravak u servisni centar ovlasten od strane proizvodaca.

Popravci koje izvode nekvalificirane osobe mogu dovesti do izuzetno opasne situacije za
korisnika.
Kabel za napajanje ne moze se zamijeniti. Ako je kabel oStecen, uredaj treba baciti.

PARAMETRI

Potrosnja: 52 W

Napon: 110-240V /50-60 Hz
Uredaj klase zastite: Il

Potrosnja energije u isklju¢enom stanju: 0,00 W

Niceboy s.r.o. ovim izjavljuje da je NICEBOY ION AIRSILK u skladu s Direktivama 2014/35/EU,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Cijeli sadrZaj Izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljede¢im web-
mjestima: https://niceboy.eu/hr/declaration/ion-airsilk
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INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE
| ELEKTRONICKE OPREME (KUCANSTVA)

Simbol na proizvodu ili u pratec¢oj dokumentaciji znaci da se iskoristeni elektri¢ni ili

elektronicki proizvodi ne smiju odlagati s komunalnim otpadom. Za pravilno zbrinjavanje
mmm PrOizvoda, odnesite ga na za to predvidena mjesta za prikuplianje gdje e se besplatno

prihvatiti. Pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda pomoci ¢e u ocuvanju vrijednih prirodnih
resursa i pomoci u sprjecavanju mogucih negativnih utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje koji bi mogli
proizadi iz nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za vise pojedinosti obratite se lokalnim vlastima ili
najblizem mjestu za prikupljanje. Za nepropisno zbrinjavanje ove vrste otpada mogu se izre¢i kazne
u skladu s nacionalnim propisima.

Informacije za korisnike o zbrinja- vanju elektri¢nih i elektronickih uredaja (korporativna i poslovna
upotreba). Za pravilno zbrinjavanje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme za korporativnu i poslovnu
uporabu obratite se proizvodacu ili uvozniku ovog proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije o tome
kako zbrinuti proizvod i, ovisno o datumu stavljanja elektricne opreme na trziste, tko je duzan
financirati zbrinjavanje te elektri¢cne opreme. Informacije o zbrinjavanju u drugim zemljama izvan
Europske unije. Navedeni simbol vrijedi samo u zemljama Europske unije. Za pravilno zbrinjavanje
elektricne i elektronicke opreme, obratite se nadleznim tijelima ili prodavacu opreme za detaljne
informacije.
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OPIS

Ciato
. System blokady
Przycisk We./WYE
. Wyswietlacz
Plytki ceramiczne
. Kabel zasilajacy

U WN =

JAK UZYWAC PROSTOWNICY DO WEOSOW

Dla najlepszego mozliwego efektu nalezy stosowa¢ produkt na umyte, suche wiosy. Zelazkiem
mozna w dowolnej chwili postuzy¢ sie do wykoriczenia detali.

Po podiaczeniu do sieci na wyswietlaczu pojawia sie napis ,OFF". Aby go wigczy¢ nalezy wcisngc¢
i przytrzymac przycisk (3) ON/OFF przez 2 sekundy.

Zaraz po wigczeniu plyty ceramiczne zaczynajg sie nagrzewac. Wyswietlacz pokazuje domysinie
ustawiong temperature 230°C. Temperatura miga, az produkt zostanie podgrzany do zadanej
temperatury.

W stanie pracy mozna regulowac temperature za pomoca przycisku 3.

Aby wylgczy¢ nalezy wcisna€ i przytrzymac przycisk ON/OFF (3) przez 2 sekundy.

Jedli podczas uruchamiania lub uzytkowania wystapi problem, na wyswietlaczu pojawi sie ,888".

NIEBEZPIECZENSTWO - aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem:
1. Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania natychmiast po uzyciu.
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. Nie stosowac¢ podczas kapieli.
. Nie umieszczaj ani nie przechowuj tego urzadzenia w miejscu, w ktérym mogtoby spas¢ lub

zostac wciggniete do wanny lub zlewu.

. Nie umieszczaj ani nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innym plynie.
. Nie siegaj po urzadzenie, ktére wpadfo do wody. Natychmiast odtgcz urzgdzenie od pradu.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia

i wiedzy, chyba Ze znajduja sie one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczefstwo.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawily sie urzgdzeniem.

Nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu wanien, prysznicéw lub innych urzgdzen zawierajgcych
wode.

Aby uniknac ryzyka, jedli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ naprawiony lub
wymieniony przez producenta, dziat konserwacji lub profesjonalny personel podobnego dziatu.
Zawsze odfgczaj urzadzenie od pradu po uzyciu.

Jezeli urzadzenie sie przegrzeje, wytgczy sie automatycznie. Odtgcz urzadzenie od pradu

i pozostaw je na kilka minut do ostygniecia.

Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, aby unikng¢ zagrozenia, musi on zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowang osobe.

Dla dodatkowe]j ochrony zalecamy zainstalowanie wyfacznika réznicowopradowego (RCD)

w obwodzie elektrycznym zasilajacym fazienke. Ten RCD musi mie¢ znamionowy prad resztkowy
nie wiekszy niz 30 mA. Popro$ hydraulika o rade.

Przed podigczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie wskazane na urzgdzeniu odpowiada
napieciu lokalnemu.

Nie uzywaj urzgdzenia do celdw innych niz opisane w tej instrukcji.

Nie uzywaj urzadzenia na sztucznych wtosach.

Gdy urzadzenie jest podfgczone do pradu, nigdy nie pozostawiaj go bez nadzoru.

Nigdy nie uzywaj akcesoriéw ani czesci innych producentdw lub tych, ktére nie sg wyraznie
zalecane przez producenta. Jesli uzyjesz takich akcesoriéw lub czesci, gwarancja utraci waznosc.
Nie owijaj gtéwnego kabla wokdt urzadzenia.

Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy poczekac, az ostygnie.
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Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy po uzyciu. Zawsze odfaczaj urzadzenie od gniazdka, trzymajgc
za wtyczke.

Nie uzywaj urzadzenia mokrymi rekami.

Zawsze zwracaj urzadzenie do przegladu lub naprawy do autoryzowanego przez producenta
centrum serwisowego.

Naprawy przeprowadzane przez osoby niewykwalifikowane mogg spowodowac sytuacje
niezwykle niebezpieczng dla uzytkownika.

Nie mozna wymieni¢ przewodu zasilajacego. Jesli przewdd jest uszkodzony, urzadzenie nalezy
wyrzucié.

PARAMETRY
Pobér mocy: 52W
Napiecie: 110-240 V /50-60 Hz

Stopien ochrony urzadzenia: I
Pobér mocy w stanie wytgczonym: 0,00 W

Niceboy s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze NICEBOY ION AIRSILK jest zgodny z dyrektywami 2014/35/
UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaradji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszych
stronach internetowych:_https://niceboy.eu/pl/declaration/ion-airsilk
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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZACI
(DOMOWEGO) SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie wolno utylizowac
wraz z odpadami komunalnymi. W celu wiaciwej utylizacji produkt nalezy oddac do jednego
7 wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw, ktére przyjma go bezptatnie. Wiasciwa utylizacja

produktu pomoze w zachowaniu cennych zasobdw naturalnych i zapobieganiu potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktéry mogtby by¢ skutkiem niewtasciwej
utylizacji odpaddw. Dalsze informacje mozna uzyskac w lokalnym urzedzie lub najblizszym punkcie
zbiérki odpadéw. Niewfadciwa utylizacja tego typu odpadéw moze skutkowac karami pienieznymi
zgodnie z przepisami krajowymi.

E Przedstawiony symbol znajdujacy sie na produkcie lub w towarzyszacej mu dokumentacji

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (sprzet
uzytkowany przez firmy i przedsiebiorstwa). W celu wiasciwego zutylizowania sprzetu elektrycznego
i elektronicznego uzywanego przez firmy i przedsiebiorstwa nalezy zasiegnac rady u producenta
lub importera produktu. Dostarcza oni informacji o sposobach utylizacji produktu i wskazg, kto ma
obowigzek finansowania utylizacji tego sprzetu elektryczne- go w zaleznosci od daty wprowadzenia
go na rynek. Informacje dotyczace utylizacji w innych krajach spoza Unii Europejskiej. Wyzej
przedstawiony symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Z myslg o zapewnieniu
wiasdciwej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy zasiegng¢ szczegdtowych
informacji w lokalnym urzedzie lub u sprzedawcy sprzetu.
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OPIS
Telo

. Sistem zaklepanja
Gumb za VKLOP/IZKLOP
. Zaslon
Keramicne plosce
. Napajalni kabel

NOoOVA WN o

KAKO UPORABLJATI LIKALNIK ZA LASE

Za najbolje rezultate uporabite izdelek na umitih, suhih laseh. Likalnik lahko kadarkoli uporabite za
dodelavo detajlov.

Po povezavi z omrezjem se na zaslonu prikaze ,OFF". Za vklop pritisnite in 2 sekundi drzite gumb za
VKLOP/IZKLOP (3).

Keramicne plosce se zacnejo segrevati takoj po vklopu. Na zaslonu je prikazana privzeta nastavljena
temperatura 230 °C. Temperatura utripa, dokler se izdelek ne segreje na zeleno temperaturo.

V stanju delovanja lahko nastavite temperaturo z gumbom 3.

Za izklop pritisnite in 2 sekundi drzite gumb za VKLOP/IZKLOP (3).

Ce pride do tezave med zagonom ali uporabo, se na zaslonu prikaze ,888".

NEVARNOST - za zmanj$anje nevarnosti elektricnega udara:
1. Aparat takoj po uporabi vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.
2. Ne uporabljajte med kopanjem.
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. Te naprave ne postavljajte ali shranjujte na mesto, kjer bi lahko padla ali jo potegnilo v kad ali

umivalnik.
4. Naprave ne postavljajte ali potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.
5. Ne segajte po napravi, ki je padla v vodo. Napravo takoj izkljucite iz elektricnega omrezja.
OPOZORILO:

Ta aparat ni namenjen uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ce jih
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z aparatom.

Te naprave ne uporabljajte v bliZini kadi, prh ali drugih naprav, ki vsebujejo vodo.

Ce se napajalni kabel poskoduje, ga mora v izogib tveganju popraviti ali zamenjati proizvajalec,
vzdrZevalni oddelek ali strokovno osebje podobnega oddelka.

Po uporabi aparat vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.

Ce se aparat pregreje, se samodejno izklopi. Izkljucite aparat iz elektricnega omreZja in pustite,
da se ohladi nekaj minut.

Ce je omrezni kabel poskodovan, ga mora zamenjati usposobljena oseba, da se izognete
nevarnosti.

Za dodatno zascito priporocamo vgradnjo naprave za diferencni tok (RCD) v elektri¢ni tokokrog,
ki napaja kopalnico. Ta RCD mora imeti nazivni preostali obratovalni tok najvec 30 mA. Vprasajte
svojega vodovodarja za nasvet.

Pred prikljucitvijo aparata se prepricajte, da napetost, navedena na aparatu, ustreza lokalni
napetosti.

Naprave ne uporabljajte za namene, ki niso opisani v tem priro¢niku.

Naprave ne uporabljajte na umetnih laseh.

Ko je naprava priklju¢ena na elektricno omrezje, je nikoli ne puscajte brez nadzora.

Nikoli ne uporabljajte dodatkov ali delov drugih proizvajalcev ali tistih, ki jih proizvajalec izrecno
ne priporoca. Ce uporabljate taksne dodatke ali dele, bo garancija razveljavijena.

Glavnega kabla ne navijajte okoli aparata.

Pocakajte, da se aparat ohladi, preden ga shranite.

Po uporabi ne vlecite za napajalni kabel. Napravo vedno izkljucite iz vti¢nice tako, da drZite vtic.
Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.
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Aparat vedno vrnite v pregled ali popravilo servisnemu centru, ki ga je pooblastil proizvajalec.
Popravila, ki jih izvajajo nekvalificirane osebe, lahko povzrodijo iziemno nevarno situacijo za
uporabnika.

Napajalnega kabla ni mogoce zamenjati. Ce je kabel poskodovan, morate napravo zavredi.

PARAMETRI

Poraba energije: 52 W

Napetost: 110-240 V /50-60 Hz
Zasditni razred naprave: Il

Poraba energije v izklopljenem stanju: 0,00 W

Niceboy s.r.o. izjavlja, da je NICEBOY ION AIRSILK skladna z direktivami 2014/35/EU, 2014/30/EU in
2011/65/EU. Celotna vsebina Izjave o skladnosti EU je na voljo na povezavi: https://niceboy.eu/sl/
declaration/ion-airsilk

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNIH
IN ELEKTRONSKIH NAPRAV (GOSPODINJSTVA)

Ta simbol na izdelku ali v prilozeni dokumentaciji pomeni, da rabljenega elektri¢nega ali
ﬁ elektronskega izdelka ni dovoljeno zavrec¢i med komunalne odpadke. Izdelek ustrezno zavrzite
tako, da ga odnesete v zbirni center, kjer ga bodo brezplacno prevzeli. Pravilno odstranjevanje
izdelka pomaga ohranjati dragocene naravne vire in preprecuje morebitne negativne vplive
na okolje in zdravje ljudi zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov. Za vec¢ informacij se obrnite na
obcinsko upravo ali najblizji zbirni center. Nepravilno odstranjevanje te vrste odpadkov se lahko
v skladu z nacionalno zakonodajo kaznuje z globo.

Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektricnih in elektronskih naprav (poslovna uporaba).
Za informacije o ustreznem odstranjevanju elektricnih in elektronskih naprav, ki so bile namenjene
komercialni in poslovni rabi, se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Posredovali vam bodo
informacije o tem, kako odstraniti izdelek in kdo je dolzan financirati odstra- nitev izdelka glede na
datum njegove uvedbe na trziscu. Informacije glede odstranjevanja odpadkov v drzavah zunaj EU.
Zgornji simbol velja le v drzavah Evropske unije. Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in elektronske
opreme se obrnite na lokalne organe ali prodajalca opreme, da pridobite podrobne informacije.
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DESCRIERE

Corpul

. Sistem de blocare
Buton ON/OFF

. Afisare
Placi ceramice

. Cablu de alimentare

U WN =

CUM SE FOLOSESTE O PLACA DE INDREPTAT PARUL

Pentru cele mai bune rezultate posibile, utilizati produsul pe parul spdlat si uscat. Fierul de cdlcat
poate fi folosit pentru a finisa detaliile in orice moment.

Dupa conectarea la retea, pe afisaj apare ,OFF". Pentru a-| porni, apasati si mentineti apasat butonul
ON/OFF (3) timp de 2 secunde.

Imediat dupd pornire, placile ceramice Tncep sa se incdlzeasca. Si afisajul aratd temperatura setata
implicit de 230 °C. Temperatura clipeste pana cand produsul este incélzit la temperatura dorita.

in starea de functionare, putefi regla temperatura cu butonul 3.

Pentru a- opri, apasati si mentineti apasat butonul (3) ON/OFF timp de 2 secunde.

Dacd apare o problema in timpul pornirii sau utilizarii, afisajul va afisa ,888".

PERICOL - pentru a reduce riscul de electrocutare:
1. Deconectati intotdeauna aparatul imediat dupa utilizare.
2. Nu utilizati In timp ce faceti baie.
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Nu asezati si nu depozitati acest aparat unde ar putea cadea sau sé fie tras intr-o cadd sau
chiuveta.

Nu asezati si nu scufundati dispozitivul in apa sau in orice alt lichid.

Nu atingeti un aparat care a cazut in apa. Deconectati imediat aparatul.

AVERTIZARE:

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller med bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har
fatt dvervakning eller instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Barn bor 6vervakas sa att de inte leker med apparaten.

Anvéand inte denna apparat nara badkar, duschar eller andra enheter som innehaller vatten.

For att undvika risk, om nétsladden ar skadad, maste den repareras eller bytas ut av tillverkaren,
underhalisavdelningen eller professionell personal pa en liknande avdelning.

Koppla alltid ur apparaten efter anvandning.

Om apparaten Gverhettas stangs den av automatiskt. Koppla ur apparaten och lat den svalna

i nagra minuter.

Om néatkabeln &r skadad maste den bytas ut av en kvalificerad person for att undvika fara.

For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska
kretsen som forsorjer badrummet. Denna jordfelsbrytare maste ha en nominell reststrom pa
hégst 30 mA. Fraga din rormokare om rad.

Innan du ansluter apparaten, se till att spanningen som anges pa apparaten motsvarar den
lokala spanningen.

Anvéand inte apparaten for andra andamal &n de som beskrivs i denna bruksanvisning.

Anvand inte enheten pa konstgjort har.

Nar apparaten ar ansluten till elnatet, limna den aldrig utan uppsikt.

Anvand aldrig tillbehor eller delar fran andra tillverkare eller sadana som inte uttryckligen
rekommenderas av tillverkaren. Om du anvander sadana tillbehor eller delar upphér garantin att
galla.

Linda inte huvudkabeln runt apparaten.

Vanta tills apparaten svalnat innan du forvarar den.

Dra inte i natsladden efter anvandning. Koppla alltid bort apparaten fran eluttaget genom att
halla i kontakten.
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+ Anvand inte apparaten med vata hander.

+ Lamna alltid tillbaka apparaten for inspektion eller reparation till ett servicecenter som
auktoriserats av tillverkaren.
Reparationer som utfors av okvalificerade personer kan leda till en extremt farlig situation for
anvandaren.
Natsladden kan inte bytas ut. Om sladden &r skadad ska apparaten kasseras.

PARAMETRI

Consum de energie: 52 W

Tensiune: 110-240V /50-60 Hz
Clasa de protectie aparat: 1.

Consum de energie In stare oprita: 0,00 W

Niceboy s.r.o. declara prin prezenta ca tipul de NICEBOY ION AIRSILK respecta directivele 2014/35/
UE, 2014/30/UE si 2011/65/UE. Continutul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil
pe urmdtoarele pagini web: https://niceboy.eu/ro/declaration/ion-airsilk
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI CU PRIVIRE LA ELIMINAREA CA DESEU A
ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE (UZ CASNIC)

sau electronice uzate nu trebuie aruncate Impreuna cu deseurile municipale. Pentru
eliminarea corecta ca deseu a produsului, aduceti- la punctele de colectare a deseurilor
desemnate, unde va fi eliminat gratuit. Elimi- narea corespunzatoare a acestui produs
va ajuta la conservarea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea potentialelor
impacturi negative asupra mediului i asupra sanatatii umane care ar putea rezulta din eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea locald sau cel mai
apropiat punct de colectare. Pot fi aplicate amenzi pentru eliminarea necorespunzatoare a acestui
tip de deseuri in conformitate cu reglementérile nationale.

E Simbolul de pe produs sau din documentatia insotitoare fnseamna ca produ- sele electrice

Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea dispozitivelor electrice si electronice (utilizare
corpo- rativd si de afaceri). Pentru eliminarea corectd a echipamentelor electrice si electronice
pentru uz corporativ si de afaceri, consultati producatorul sau importatorul acestui produs. Acestia
va vor oferi informatii despre cum s& eliminati produsul si, in functie de data introducerii pe piata
a echipamentului electric, cine este obligat sa finanteze eliminarea acestui echipament electric.
Informatii privind eliminarea n alte tari din afara Uniunii Europene. Simbolul de mai sus este
valabil numai Tn tarile Uniunii Euro- pene. Pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si
electronice, va rugam sd Intrebati autoritatile sau distribuitorul de echipamente pentru informatjii
detaliate.
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BESKRIVNING

Kroppen

. Lassystem
ON/OFF-knapp
Display
Keramiska plattor
. Natsladd

oA wN =

HUR MAN ANVANDER EN PLATTANG

For bésta majliga resultat, anvand produkten i tvattat, torrt har. Strykjarnet kan anvandas for att
avsluta detaljerna nar som helst.

Efter anslutning till natverket visas ,OFF" pa displayen. For att sla pa den, tryck och hall in (3) ON/
OFF-knappen i 2 sekunder.

Omedelbart efter paslagning borjar de keramiska plattorna att varmas upp. Och displayen visar den
forinstéllda temperaturen pa 230 °C. Temperaturen blinkar tills produkten varms upp till dnskad
temperatur.

| driftldge kan du justera temperaturen med knapp 3.

For att stanga av den, tryck och hall in (3) ON/OFF-knappen i 2 sekunder.

Om ett problem uppstar under uppstart eller anvandning kommer displayen att visa ,888".

FARA - for att minska risken for elektriska stotar:
1. Koppla alltid ur apparaten direkt efter anvandning.
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LENTEN

VA

. Anvand inte nar du badar.

Placera eller forvara inte apparaten dar den kan falla eller dras ner i ett badkar eller handfat.
Placera eller doppa inte enheten i vatten eller ndgon annan vétska.
Rack inte efter en apparat som har fallit i vatten. Koppla genast ur apparaten.

RNING:

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller med bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har
fatt dvervakning eller instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Barn bor 6vervakas sa att de inte leker med apparaten.

Anvéand inte denna apparat nara badkar, duschar eller andra enheter som innehaller vatten.

For att undvika risk, om nétsladden ar skadad, maste den repareras eller bytas ut av tillverkaren,
underhalisavdelningen eller professionell personal pa en liknande avdelning.

Koppla alltid ur apparaten efter anvandning.

Om apparaten Gverhettas stangs den av automatiskt. Koppla ur apparaten och lat den svalna

i nagra minuter. Innan du slar pa apparaten igen, kontrollera gallren for ludd, har etc.

Om néatkabeln &r skadad maste den bytas ut av en kvalificerad person for att undvika fara.

For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska
kretsen som forsorjer badrummet. Denna jordfelsbrytare maste ha en nominell reststrom pa
hégst 30 mA. Fraga din rormokare om rad.

For inte in metallforemal i luftgallren for att undvika elektriska stotar.

Innan du ansluter apparaten, se till att spanningen som anges pa apparaten motsvarar den
lokala spanningen.

Anvand inte apparaten for andra &ndamal &n de som beskrivs i denna bruksanvisning.

Anvéand inte enheten pa konstgjort har.

Nér apparaten ar ansluten till elnatet, lamna den aldrig utan uppsikt.

Anvénd aldrig tillbehor eller delar fran andra tillverkare eller sddana som inte uttryckligen
rekommenderas av tillverkaren. Om du anvander sadana tillbehdr eller delar upphér garantin att
galla.

Linda inte huvudkabeln runt apparaten.

Vanta tills apparaten svalnat innan du forvarar den.
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Dra inte i natsladden efter anvandning. Koppla alltid bort apparaten fran eluttaget genom att
halla i kontakten.

Anvand inte apparaten med vata hander.

Lémna alltid tillbaka apparaten for inspektion eller reparation till ett servicecenter som
auktoriserats av tillverkaren.

Reparationer som utfors av okvalificerade personer kan leda till en extremt farlig situation for
anvandaren.

Natsladden kan inte bytas ut. Om sladden &r skadad ska apparaten kasseras.

PARAMETRAR

Stromforbrukning: 52 W

Spanning: 110-240V /50-60 Hz
Skyddsklass apparat: 1.

Stromforbrukning i avstangt lage: 0,00 W

Foretaget Niceboy s.r.o. forklarar harmed att NICEBOY ION AIRSILK foljer direktiven 2014/35/
EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU. Fullstandigt innehall i EU:s uttalande: https://niceboy.eu/se/
declaration/ion-airsilk
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INFORMATION TILL ANVANDARE OM AVFALLSHANTERING AV EL OCH ELEKTRONISKA
ENHETER (HUSHALL)

att anvanda elektriska eller elektroniska produkter far inte kasseras tillsammans med

kommunalt avfall. Lamna in den for att kunna kassera produkten pé ratt satt pa utsedda

insamlingsstallen, dar de kommer att tas emot kostnadsfritt. Korrekt avfallshantering denna
produkt hjalper till att bevara véardefulla naturresurser och hjalper till att forebygga potentiella
negativa effekter pa miljon och manniskors halsa, vilket skulle kunna vara konsekvenserna av felaktig
avfallshantering. Fréga en lokal fér mer information kontor eller nérmaste insamlingsstalle. Vid
felaktig kassering av denna typ av avfall boter kan utdoémas i enlighet med nationella bestammelser.

E\/ Den angivna symbolen pa produkten eller i den medféljande dokumentationen betyder

Information till anvandare k kassering av elektriska och elektroniska apparater (foretags- och
foretagsanvandning). For syftet korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning for foretag
och foretag kontakta tillverkaren eller importoren av denna produkt. Han kommer att ge dig
information om metoder for kassering av produkten och beroende pa vilket datum den elektriska
utrustningen slapptes ut pa marknaden till dig kommer att informera vem som har skyldighet att
finansiera bortskaffandet av denna elektriska utrustning. Information om avfallshantering i andra
lander utanfor Europeiska unionen. Ovanstaende symbol &r endast giltig i Iander Europeiska
unionen. Fraga for korrekt kassering av elektriska och elektroniska apparater detaljerad information
fran dina myndigheter eller utrustningssaljaren.
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